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AB VOLVO

i somrad mod

Kungl Armébygiorvaltningan 1963
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Faststalid jmi
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6196
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Bild 2. Rapigbil 315 frén hoger.



Féreliggande beskrivning av radiopersonterréingbil 915, del 1,
grénsat fill det som
angbil 915 frén en standardbil.

skiljer radiopersor



ALLMANNA UPPGIFTER

onterréngbil 915 &r en véaxlad personbil av fabrikal Volvo. Typ-
gen &r Volvo TP 21. Bilen &r avsedd for kéming béde pa landsvag
och i ferréing. Den kan kéras antingen med drivning enbart pé bakaxeln eller
med drivning pé bade bak- och framaxel.

Bilens ferréngframkomlighe! Gkas genom all bak- och framaxeln &r forsedda
med vokuummanévrerade differentialspérrar.

Bilen har Ivé véxellador, en d-véxlad of synkroniserad lastbilsvéxellada och
en 2-viixlad, e synkroniserad, fordelningsvaellada, vilka fillsammans ger
folalt 8 vxlar framé och 2 valar bakél,




Almsnt

Typbeteckning xu; g Raplgbil 915
vo P 2

470 m

Total langd (mkl umgky}sk och dragbgle)
bredd

h&id, nedidlida antenner
Gver antennfasten
Frigéngshdid ......
Vénddiameter .....
Axelavsténd
Spérvidd, fram
bak

Overhéng, fram
bak .

06 m
9,00—16" 10 lag

24 kglem®

Framfill pé vénsira rambalkens
sversida

Molornumrets placering .. P& molorns vénsira sida
Vaxelladsnumrets placering ..........ov.. P& vxelladans vénstra sida
ingsvaxella placering ... P& fordelningsv

Dack .
Ringryck
Chassinumrets plac

sversida
Bak- och framvéxelnumrets placers Pa vaelhusel

Hégsta anlalel passagerare oramytion (....

om frare) 38t
Viktuppgifter
Tjansteviki mkl forare och ulrustning enl.
tillbehars eeiieiiee. 2080 kg
Storsta uxo“ryck bakarel, fiansloviki -..... 1470 kg
Motor
Typbefeckning .. e
Effekt vid 3600 varv/min . 90 hk
Max. vridmoment vid 1400 varv/min ....... 22 kgm
Cylinderantal . s Bt
Cylmdﬂdvamu'el .. 8414 mm
Slagléng 110 mm
Cotndariotyn 3,67 liter



Ventilorrangemang ©eeue. Sidventiler

Tandfsljd enees 153624
Téndinstalining 0—2° o

Brénslepump, fyp . +eevs AC membranpumy
Férgasare, Iyp . ROCHESTER-5 7004475

Elektrisk utrustning
Téndspole
Tandfordelare
Tandstift

BOSCH - ZS/KAM 12/1
BOSCH - ZV/JAM 6 AL 1
AC-45 Com. eller molsv.

M 2672-010010
12y

Generafor .

BOSCH - L/GaL
600/12/1400 R 10
c 18Rk 12V
BOSCH-EJD 1812 R 85
BOSCH - RS/KK 600/12/1
BOSCH - RS/WAK 600/12/1
BOSCH- WSG 512/7X

Startmotor ..

Laddningsregulator (tid, utf)
Leddningraguilor {sn. o)
Sakring, 80 amp. .........

Sockel w
BA 20 d| OSRAM-7351
BA 95 [ OSRAM3796 |,
58 OSRAM-6451
OSRAM-6439
BA 15 5| OSRAM-7530  ,,
BA 15 5| OSRAM5007 |,
BA 15 5| OSRAM.7530
BA 95 | PHIL-12910 -
BA 15 s OSRAM.7530 .
BA 15 5| OSRAM-7530 .
BA 15 5| OSRAM.7582  ,,
BA 15 s | OSRAM-5007
56 OSRAM-6439

-
Siantars

- Tikvard.

par
[Mérklaggningslykia
Positionslykia
Taklampa .
Kulledslampa

Kontrollampa far

diffspare BA 95 | OSRAM-379%

blinkvisare . BA 9 s | OSRAM-3796

laddning ... BA 9 s | OSRAM-379%
BA 95 | OSRAM-3796

backstrélkastare .




Anbringad pé mellanbradans

vénsira sida i molorrummel
. 8 A, BOSCH-WSG 501/1

Se skylt i skyddslock

Sakringsceniral

Sakringar . e
Schema dver sakringscentralen

76 litor
10 liter

Branslofank (huudionk) .
(reserviank) .

Kylsystem
Mofor (vevhus och oljerenare)
Varellad
Grdelningsvéxellada

Styrvén

colhus
Maximitarter

Hogaxel

Tia véxeln ... 15 km/tim

2:a vxeln . 25 km/tim

3io vaxeln . 50 km/tim

vaxeln . 90 km/tim
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3. Mangrerorgen och Instrament

L et e bt osslomp o kot o

2. Kontrollompo for backsirbikastare 14, Konlrollampa far diflrentialspérr, bakaxel

3 Siomtators o1 bocknéliestors 17 Vred tor Am.,.n-mhw,. hokenal

<. Branslamator "

3 Kontllompn o bl i
atar

27, ragkedio f6r kylorgordin

s
14 Vred 8¢ difforetialspdrr, fromael



Fotomkop

fore 161 hal- och halvljus

Stramutallora 15r rodioanslutning

Bild 5. Instrument (61 radiotraik




faaw £dmo

| rarhyften finns fre mansverspa-
kor
Véxelspak f6r den d-véxlade
véxelladon.

Mandverspak f3r ine och ur-
Koppling v hamhjuhdriien
Manbverspak for in- och ur-

koppling av lag- eller hgvanel.
Manéverspakarnas lagen  framgar
v bild 6 samt ov skylt pa huven
&ver vaxelladan,

Bild 6. Mansve

Oljetryckmat;

Oljefryckmétaren sitfer fill higer pa instrumenttavian och anger fryckel hos
oljan i moforns smérjsystem. Oljefrycket &r beroende av moforns varvial och
femperatur sami v den anvénda oljans viskositel. Normalt skall frycket vara
1/5—2,5 kg/em® nar moforn & varm. Skulle oljefrycket sjunka under 1 kg/cm?

dé molorn & igang, stoppa dé genast moforn och undersdk orsaken fill fryck-
fallet.

Brénslemitare

Bréanslemétaren &r placerad 1ill vénster pé instrumentiavlan. Bréanslemalaren

ger ufslag f6rs sedan fandnyckeln vridits il kerlage.

Temperaturmitare

Temperaturmétaren Gr placerad fill vénster pa instrumenttavian och anger
temperaturen i moforns kylsystem och darmed motorns arbelstemperatur.

Normalt bér temperaturen hallas vid 80° C. Det ar synnerligen vikligh aif kyl-
vétskan halls vid raft femperatur. Denn fér pa inga nder langre fid
vara under 70° C da onormall kraftig férslitning v cylindrama blir (8ljden.

gardin
Kylvatsketemperaturen regleras normall av fermostalen i kylsystemel, men
bilen &r ocksd forsedd med kylargardin. Utnyltja denna far alf reglera mofor-
femperaturen nér def r kalll. Kylargardinen regleras med en kedja, fastsafl
till vénster om handskfacket.
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Tandlas

Tandningen fillkopplas genom aft fandnyckeln vrides medurs.

Laddningskontrollampa

Laddningskontrollampan & placerad ovanfdr starllésel. Vid kérning skall
kontrollampan normalt vara slackl, vilket visor all generatorn laddar. Nar

fompan Iyser anger defla ot generalorn inte laddar. Om knnlvnllampon Iysor

under kérning aller da moforn kérs med hég! varvial, r négol fel i
det elektriska systeme.
Kontrollampa fr kirvisare
Kontrollampan blinkar nr négon av kérvisama &r fillkopplad.
med

or och (23) &r markt “Ljus” och
placerad i mitten pa instrumentbradan. Den har Ire lagen: | intrycki lage
(millage! tid.utt) r all belysning slacki, i fill halften uldraget lage (hogra

lage! fidulf) & porkeringsljusol fant och i helt utdrage! 1age (vnsira lage!
fidutt) & strélkastarna tande. Hel- och halvijusomkopplaren (28) sitter pé
golvet il vénster om kopplingspedalen. Kontrollampa (5) finns far helljus i
instrumentfavian.

regleras med strd (1), som sitter fill vanster
pa instrumentbrédan.
De olika lagena for mérklaggningsbelysningens stramstallare (1) visas pa en

skylt under strémstallaren.

Fér alf forhindra all belysning tands av misstag i sadana lagen dar mérk-
laggning &r nddvéndig, ingdr en belysningsiranskiljare (10), placerad i it
P4 mtrumentbradan.

Backshélkastarens siromstallare (3) sitter léngst fll vanster (hoger tidult) pé
instrumentbradan. D& backstralkastaren 6r tand lyser en bld konfrollampa (2)
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Bild 7. DiKerent

ipiriarmas handieg

Differentialspérrama mansvreras med fvéa handiag, placerade sirax fill héger
om rafirérel. Man kopplar in differentialsp alf vrida handlagen
enligh bild 7. Nar differentialspérrara r inkopplade, lyser konirollamporna
ovanfér handiagen. Lamporna &r avskérmningsbara med en s. k. sosefiventi.

Vvirmereglage

Vérmeanléggningen mendvreras med Ire reglage: stromsillare for fick-
moforn, reglage fér friskluft och reglage fér luffspolning av vindrutan; se vidare
under rabrken “Vérmeanlégning sidan 17,

Instrument 15r radiotrafik

Instrumenttavlan for radiotrafik r forsedd med volimefer (37), handgasreg-
lage (38), !nddmngxknnlml\ampn (39), 2 st sakringar 8 amp (6r ullag 12 vl
(40), utlag 12 volt fér radioanslutning (41), samt strémstallare fér radioanslul-
ning (42). Om baterispanning vid radiofrafik med sfllastéende fordon under-
stiger 11,5 volt skall bilmotorn startas varvid handgasen inslélles s aff ladd-
ningskontrollampan slocknar.

OBS! Handgasreglaget skall vara infrycki under krning.

Brénsletankviljare

Pa golvet, shrax framfér hégra framséfet, &r branslelankvljaren placerad. Nar
véljarkranen stér pé "H" &r huvudianken tillkopplad. | lage "R" & reserv-
tanken fillkopplad.

14



HANDHAVANDE OCH KORNING

Start av motor

s Kall, dra ut choken helt eller delv

beroende pa yllerfempera-

Ar motorn genomvarm, skall chokereglage! vara helf infrycki och gas-
pedalen hallas helt nedirycki. Pumpa aldrig med gaspedalen.

-

Trampa ned kopplingspedalen holt
< Koppla 1l tandningen genom aff vrida tandningsnyckeln medurs. Dérvid
skall den réda laddningskontrollampan lysa.

d. Tryck in startknappen. Slapp starfknoppen sé snart moforn starfat.

. Om chokereglage! anvénts skall del sa forl moforn storlat &fer féras in
fills bésta fomgang erhalles. Efferhand som moforn blir varmare skjutes
reglaget in mer och mer. Dé moforn &r genomvarm skall reglage! vara helt
infart,

Kontrollera aft oljefrycket &r normalt (1,5—25 kg/cm).

Rusa infe moforn omedelbart effer kallstart. Belasta aldrig moforn genom
hérd krming férran den &r varm.

15



av

e vagnens batlerier urladdade, s&
alt man infe kan starla med dessa,
kan eff extra batteri (12 voli
kopplas pa r.,unpmnmnummgm.
Tvé batteriledningar kan Gven dras
frén elf annaf fordon som ar forset
med liknande hjalpstartansluining.
Ledningama skall kopplas plus fill
plus och minus fill minus.

OBS! Vid sammankoppling av tva
fordon konfrollera aff fordonen har
samma systemspanning (12 voll).

Allmzint

- De hégsta fillétna forlerna finns

Kér aldrig forlare &n uppdragel krdv
angivna i fabell pa sidan 9.

Lét aldrig bilen i nedisrsbacke Bverskrida maximifarten f6r den for fillfallet
inlagda véxeln. Moforn fvingas dé upp i for hdgt varvial och kan skadas.
InkBrningsfareskrifier finns pé sidan 53.

Val av viixel

Kér bilen under normala forhéllanden anbart med drivning pé bakhjulen.

Framhjulsdriffen &r avsedd it anvéndas under sadana kérférhéllanden dar

drivaing pé endast bakhjulen r ofillréeklig sésom vid kéring i ferréing och

halt vagl

Vid landevGgskoming, anvéndar man normal fordelningsvaxélladans ii5g-

vaxel. Lagvaxeln anvénds vid ferngkrning,

Diernfchsparorna e éndos Korplos npa g mrk.1 st Lok
xeln. framoxeln

Eopries ondi i e e el tel e et Dot e

svéras dock styrningen.

1



viaxling

Vaxelladan’har fyra véxiar fér kérning framét och en backvaxel. Uppvéxling
frén en lagre fill en hBgre véixel uffers i allmanhel med dubbellrampning
ulan mellangas. Nedvikling skall alllid ulféras med dubbellrampning och
mellangas. Vaxelspakens lagen framgér av bild 6.

Med férdelningsvaxelladan kan framhjulsdrivningen bopplon ) cch tsn. Vid
Hillkoppling fors nkopplingsspaken fl dat fréimee 18 I- och frénkoppling
Kan ulféras under kbming. Gaspedalen skall dérvid ﬂcpﬂu upp 56 myckel
aft moforn varken drar elle? bromsar bilen. Observera alf styrningen blir
tyngre vid framhjulsdrifl. Spakens lagen framgér av bild 6.

Véxling mellan fordelningsladans hdg- och lagvaxel bér géras i mycket lag
fart eller helst stilla . beroende pé aif fordelningsvaxelladan Gr osyn-
kroniserad och alllsé kréver dubbelirampning och mellangas vid nedvax-
lingar i farl. Av samma onledning bér uppvéxling fran lag- fill hogvéxel
gbros med dubbellrampning utan mellangas vid s& g fart som méjligh och
helst sillastaende. Véxelspakens lagen visas pa bild

Se bild 3 och 7. Nar nagon av differentialspérrama ar inkopplad lyser mof-
svarande kontrollompa.

Hiulen fér inte "spinna” dé differentialspérrama kopplas in.

Varmeanldggning

Fér krning under normala vinterférhallanden ppnas friskluftsspicilet hell,
genom aff mané n "Rk hell dras . Flsken Kopplas i genom
e Neme" dror

man 8nskar Iu"speh\ing pa
G 1 i e
knoppen "Vindr". For aff fa god
ventilation bér venilationsrutorna
sté nagot pé glant.
Sommartid kan man anvénda var-
meanlaggningen for all fa in frisk-
1uft i bilen. Man stanger farst av
varmvatiencirkulationen ganom var-
meslementel med kranen pé kyl-
valskersrol frén motorn. Oppna
dan friskluftspillel och koppla fill
flakten.

avitangningskran

7



Framsiite

Framsatel kan justeras framét eller
bakat genom alf trycka spaken (1)
&t vanster. Tag st6d med f3tterna
ol golve och for satet fill bekvé-
maste lagat. So fll ot spéranord-

n griper i ordentligh dé i an-
nat Tal satal 161l kan 16ra sig vid
en haslig inbromsning eller vid eft
kraltigh tryck pa kopplingspedalen.

Framsales lufningsvinkel kan juste-
ras i vé olika lagen med spaken
@

Ryggstidets lulning justerar man
genom alf l6gga dit eller fa bort
brickor under bullen (3) pé bada sidor om ryggstodel.

av

Fér uppvarmning ov moforns kyl-
system kan man anslufa en mofor-
vérmare. Dess slangkopplingar skall
anslulas ill motsvarande kopplingar
pé bilen enligt bild 11




Fér vard av radi 915 géller " Fordon i
bruk, Allménna foreskiffer”. Daglig fillsyn och sarskild fillsyn skoll ufféras
enligh “Malerialvrdsschema | och 11", vilka nedan élerges med kompletfe-
ringar och forklaringar fill de olika vérdpunklerno.

Om fakliska skal s fordrar ulesluts konroller av elekirisk belysning och
signalhorn.

Daglig tilisyn

Ring king sifizan anger aft konfrollen skall ulférs Gven under rast (3) anger
ait kontrollen galler i fillampliga delar Gven slapfordon.

FB kdrning
1. Lickning

Innan bilen starfas eller flytias skall
man konrollera aff ingen kylvatska
lackt ut fran kyloren, eller olja frén
molor, véxellador, framael, bok-
axel eller framhjuisleder. Om lack-

ning férekommi, underssk varifran
och varfor.



KYLVATSKA

Se offer alt Hillréc
vétska finns i kylaren. Obs! Kyl
locke! fillater oft visst Gverlryck i
kylaren varfor del méste ppnos
forsikligh om molorn &r varm. Vrid

ul genom skvallerrérel. Sedan kan
locke! ulan risk vrides yHerligare
och fas b

Ar kylvétskenivn for lag skall rent valten fyllas pé. Motorn skall dessfarinnan
kéras sé varm off fermosialen ppnar och kylvalskan cirkulerar under del aft
oo Iingsam hal . Skule syslamel flls hell wlan fEregtends warm
Korning, kommer en hel del kylvaiska aff rinna borl, nér den ulvidgar sig vid
upprSrmningen. P& vitarn & dal stk vikighail man for hareyn il dete,
nér dyrbar frostskyddsvatska fin femet, cller skall fyllas pa.

Vinkeiia sak Yiskoen friphal houtallvns med ceaomeler

Obs! Denna konroll ulférs dé moforn &r varm. Har vatten fyllfs pé ulan varm-
Kbrning skall moforn kéras sé varm, alf fermostaten mellan kylare och mofor
ppnar s aft kylvatskan blir blandad innan frostbestandighefen provas. Frys-
punklen anfecknas och signeras pa hérfor avsett korl.

@ oiatmotor

Oljenivan i vevhuse! skall konirol-

leras. Dra upp oljemétstickan pé

molorns hégra sida och kontrollera

oljenivén. Om s& erfordras skall

olia_fyllas pé fill ratt nivé,
rin

oljenivén
stracke! pé shickan.
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@ orivmeder

Se till ait det alltid finns fillrackligh
med bransle i tanken och aff reserv-
dunkarna & fyllda. Stanna moforn
vid fankning och anvénd fralt med
sl eller dunkslang, da fankning
sker frén reservdunk.

@minstryen s>

Konirollera noga décken och deras nedsjunkning.

®

Sndkedjorna skall vara lagom hért spanda och réit pélagda. Far hért spanda
Kediot [anl snabbore s sber Siipus et pa declan. % wd-
kedjomna fér 165t spénda kan de fororsaka skador pé karossen och onédigh
buller. Dessufom kan del innebéra it bromssiréckan under vissa omslandig-
heter blir léngre &n beraknal.

Felakliga eller storkt forslitna lankar skall bytas ul

ada snskedior (2)

(© rutor, renextorer, registreringsskyitar ()

Se 1l aff rutor, reflekforer och registreringsskylfar r hela och rena, sa alt de
i funkfioner. | annat fall férsvéras forarens uppgift och andra frafikan-
ters sakerhel kon saitas pa spel.

@ Lyktor chet-, ha
eppiyktor ()

Kontrollera alf alla glédiampor r hela, samt aif fukt ej fringt in i strélkas-
forna och alf dessa ar rif insféllda.

Vid installning av strélkastama méste sirélkastarringarna fas bort |a. ot
Iuterskravorne skl bl fkomige. S vidars undar cvanite *Sérsk

punki




. Korvi

Prova kérvisarna. Blinkning skoll
ske med normala infervaller. By! ul
trasiga lampor.

Signalhorne! skall ge kraltig fon.
Ar tonen svag

6r man i férsta
hand undersska om  glappkontaki
uppstét, eller smuts fréngt in i sig-
nalhornet och férorsakal forsém-

Vindrutelorkarna skall fungera fill-
fredsstallande.

Kontrollera aft backspeglarna &
hela, rena och rail insallda.

PUNKT 9 BEROR EJ RAPTGBIL 915,

art av motor

VARFOR DENNA PUNKT UTELAMNAS.

Har offer alf inga missljud finns | moforn.

Molorn far infe rusas nér den r kall.

Se vidare under avsnifte! "Handhavande och Kérning".

KOPPLINGENS PEDALSPEL

Kopplingspedalen skall kunna fram-
pas ner 25—30 mm innan det kénns
négot moliryck frén kopplingen.

2




1. Instrument Colletryck, laddning)

Sedan moforn starlals kontrolleras
alf oljelryckmataren ger ulslar
Motorns oljetryck skall vara 1,5—2,5
kp/em? vid normalt varvial och
varmkérd motor.
Guratco laddningskontrollampa
sl eratorn laddar,
men vid \égu varvial kan det dock
hénda aft den lyser eller blinkar.
Se vidare under ovsnitel “Mans-

verorgan och Instrument”.

@urrustning, 1

Kontrollera alf ulrusining och last
&r val stuvad och surrad sami it
dragkrokens sprint siler pa sin
plots.

@prasanoraning acn
Roniingaanordningar (o)

Finns slépvagn, kontrollora aft den-
na ar kopplad pé eff belryggande
sait.

1a. Broms.

=)

Handbromsen skall bérja verka da
spaken dragits fill fredje eller
figrde hackel pé spérrbagen. Se
effer alt sparren griper fag i sparr-
bagen och aft handbromsen laser
bakhjulen. Kar bilen och kinn vid
fotbromsning effer aft
sar effeklivi och ine drar




Under kdrning

15. Instrumentens utsiag och att bilens Bvriga organ fungerar
norm.

e (=)

Kylvaisketemperaturen skall héillas
vid 80°C. Temperaturen  regloras
med kylargar
Oljefrycket skall vora 15—2,5
<m? vid normalt moforvarv. Sjunker
sljelryckel onormall skall moforn
omedalbart stannas och felorsaken
faststilas
Laddningskontrollampan skall vara
slackt nar moforn & i gang och
generatorn laddar. Vid lagt motor-
forekommer def ot lampan
Iyser oller blinkar.
Se vidare under avsnille! “Mansverorgan och insirument”.

kp/

Under rast

17. Motorfordonsbok
I moforfordonsboken skall uppgiffer
belraffande drivmedel, kérsirickor,
Kérningens syffe, rundsmdrining och
buriga élgarder anfecknas.

18, Kylvatska

So punkt 1 (vinte

19. Atgiirder som kBrningen gett anl

ing till (s)

Upptéickla felakligheler avhiaips eller anméls pé fordonsropport.
Vid konirollen av fordonet effer avslutad kéming bér foraren ocksé g6 igenom

2%



sina anfeckningar i moforfordonsboken. Dar bir han namiigen ha gjort anfeck-
ningar befrffande vikliga tgarder . dyl. Férbrukade reservdelar, sakringar,
glédiampor osv. ersas.

20. Ertodertig vard (=)

Effer avslulad kéming eller dvning skall foraren vidia de vardatgarder som
kan erfordras sésom renfvétining, stédning av personal- och lastulrymmen osv.
Effer kraffig spolning av bilens underrede, hérd ferréngkéming eller langre
kéming i bloll véglag specielll pa grusvagar bér en exira smarjning av led
stag och lagersfallen ufféras med handsmérisprutan.

21. Forberedande Atgarder fore nasta kirning.(s)

Féraren bér vidla lémpliga algarder for afl underlatia nsta start. Vintertid |
falt breds e nning e. dyl. dver molorn fér it behalla motorvérmen s
lange som mj h moforvérmare fillkopplas.

Déicken skall skyddas mot fastfrysning med 1. ex. granris.

22. StrBmata

-

Kontrollera aft alla strémstéllare & franslagna.

23. DBrrar, tack, lador m.m. (s)

Dérrar, fack och Gvriga uirymmen
skall vara stangda och lasta nar
foraren lamnar fordonet. Defla bér
ligga i hans egel infresse, effersom

& ansvarig ér fordone! och
dess ufrusining,

Nycklar m. m. placeras pé anbelalld plas.

Anmél till ndrmaste chef, nér fillsynen &r verkstalld. Kvarstaende fel rappor
teras hérvid antingen muntligen eller pé blankett FORDONSRAPPORT.

O Ring kring siffran anger aft konfrollen skall ufféras Gven under rast. (s) anger
alt kontrollen galler i fillampliga delar aven slépfordon.



S#rskild

syn
[Vecko- och ménadstilsyn)

(5) anger aft kontrollen galler i fillampliga delar aven siapfordon.

A.motor

1 Grenrdr, avaasror,

Kontrollera, medan moforn
&r igéng, alf inga lackor
forekommer pé grund av
losa bultar eller frosiga
packningar. Ka
den och lyssna, sérskill vid
skarvar och ljuddamparens
undre del.

han-

Fastsaitningen i vrigh kon-
rolleras, sami oft inga yltre
skador uppstal,

2 Motor (varmksra)

Lyssna pé molorn vid olika varvial (e] rusning), sam nar den gar
i tomgéng. Missliud sésom ventilslammer, knackningar e. dyl. fér
ej forekomme.

Tomgéngsjustering far av foraren endast uféras med hialp av
varvialsskruven.

.\ olletrag, ventilkapor,

Kontrollera aft ingen lackning férekommer

Om nadvéndig! forka
forst ren iftagavarande defaljer och angrénsande ylor och ha
b lors Loseg i Kaltinkan, Obvendid UM Y1 Wie:

pumpens packning, moforns bakre ramlager, ind-
Hinger, Sadora. moteriordondokers. allerbrukningilir, om
oljelackning misstanks.



[_reri
el wen

B. Briinslesystem

Se effer aft luflrenaren &r ordentligt fastsat. Lossa vingmuttern (1),
Iyt upp locken och fillerinsatsen (2) samt kontrollera oljenivén (3)
Ar bollensatsen kraffig skall lufirenaren géras ren och ny olja
(ylos pe. Sa vidare ndor avsile ~Smérining, purkt 1.

Kontrollera alt lackning infe
forekommer vid férgasare
aller réranslufningar, samt
aft dithérande bultar och
muttrar r ordentligh drag-

& | Hana- ooh fotgas, choke

Kontrollera alt reglage och reglogestanger fill fergasaren kan réra
sig frifl och ar felra. Vairerna fill handgas och choke skl g& lai
och fr o] ligga i tvara kiskar. Se fil alt defaljerna & ordenligh
fastsatta.

7 | Bransiepump och brinsletiter

S effer aft packningar, anslutningar och ledningar ar fata, samt
pump och fller ordentligh fastdragna.

Gor ren branslefifren vid behov enlig féljande anvisningor.




|| BRANSLEPUMPENS FILTER
Placering:

1 anslutning fill brénslepumpen pa moforns hagra sida.
Rengdring:

a. Lossa skruven (1) och
for bygeln (2) &1 sidan,
Ta bort glasskélen (3)
och filfret (4).

forra med tryckluft. Se
Hill aft packningen (5)
for glasskalen ar felfr.
1 annat fall byt den.

< Monfera delama i mol-
salf ordi

d. Pumpa upp bmml. filtret med handpumpen (6).

SEPARAT BRANSLEFILTER
Placering
Pa hégra rambalkens utsida vid framhjulet.

Rengaring: o
locke! och lyit ned be.

hallaren (8). Ta bort
spalfinsatsen (9), ren-
gér noggrant i bensin
och blas rent med

tryckluft. Se Hill alt
massingsskivorna &1
oskadade.

b. Rengér behallaren fran
m o for.

o=
S

ingor. Blés  rent
med Iryckiuft, Under-

lock och spaltinsats,
Det ar vikligh it gum-




mipackningen i locket r felfr, s& ot oj luff kan komma in |
systemel. Skadade packningor byls.

<. Montera delarna i molsalt ordning. Var noga med all pack-
ningen i

nog
locket ligger réit vid fastdragningen av behallaren,

Se offer aff branslefank
och ledningar ér lata. La
Kor pd brénsletank och led-
ningar orsakar fukliga fldc-
kor eller dropp.
Kontrollera aff fanken, och
dess ledningar & ordent-
ligh fastdragna.

Drénera fanken vid behov
genom alt avlagsna bol-
fenpluggen. Drénering sar-
skill vikfig vintertid.

. Elektriska system

Batteri med ka

Batlerierna siler under bakre passagerarséel.
Gér ren batterier, polskor
och batterihéllare med krai-
tig alkalisk lsning eller
vallen och borste. Kontrol-
lera aff cellocken & hela
och aft luffningshélen ar
rena frén smuts. Fyll pa
destillerat vallen om ele}
Trolylnivén stér lagre &n
10 mm ver plattorna. Smérj
in polskor med vaselin och
se fill alt bade polskor och
ballerier sitfer fast ordent-
ligh




vacka| wén.

Parind

Startmotor med kabiar
Kontrollera aff starimotorn ar ordentlig! fastsat, samt aft starl-

molorkablama &r ordentligh fastskruvade och ansluningama fria
frén belaggning.

Generator med kabiar
Se efter all generatorn och dess kablar &r ordentligh fastsatta.

Undersék drivningen och spéinn flakiremmen om det- behdvs (se
punkt 18 sid. 33).

Forde

Kontrollera kabelanslutning-
ama samf gor ren férdela-
ren ulvandigh. Se effer aft
inga sprickor uppstaft i
fordolarlockel sa aft fuki
kan Wénga in.

Se affor all tandsfit och
fandspole & ordentligh
fastdragna och alf kablar-
na sitter fost. Torka ren
fandstifl, tandspole och
kablar. Konfrollera aft kab-
larnas isolering och skarm-
strumpor infe &r skadade.
Kablama skall vara skyd-
dade mot ntning.




Lyktor, kBruisare,

Underssk aff Iyktor och
stélkostare fungerar, samt
ar helo, rafl instélida och
ordentligt fastdragna. Skall
négon sirlkastare justeros,

lor siralkastarsargen och
band sargen ulal. Justera
dérefter med justerskruvar-
na (2) fér hdjdied och (3)
for sidled.

Vid demontering v stral-
Kasforinsatsen  aviagsnas
forst forutom sargen ven
skruvarna (1).

Skall gladiampan bylas, ta
oj i sjélva gladiampan med
l fingrarna ulan anvénd kar-

fongen (4) som skydd {5
aft forhindra smuts och olja

all brénna fast och rok-
skada reflekforn
Se till aff kérvisarna funge-
rar och lamporna &r hela.
Koniollars _ shcliornet

oo i
deras rorelse &r
snabb.

Inickligh

v, 1adaningsregut:

Konirollera it kablara & ordenflig! fastdragna, deras isolering
oskadad och all de ej kan skava mol nagon skarp kant.

El



ningar.

Underssk &ven alt inga
sékringar ar avbranda.
Sakringscenlralen sifler pés
mellanbradans vénsira sida
i moforrummel. Vilka kom-
ponenter de olika sakring-
arma skyddar framgar ov
en skyll pa skyddslockets
insida.

D. Kyisystem
Kytargardin

Kontrollera kylargardinens fostséitning, sam ot den gér aff reg-
lera frén forarsatet,

. stangar, vatten-
Iuckor pa motorn och avtappningskranar.

Uppmarksamma off ingen
lackning forekommer  vid
kylare, ~ slangar, rér, fér-
bindningar och farskruv-




Se samlidig! effer aff val-

tonluckor och aviappning

kranar & fafo. Kranarna &r

placerade: en pa kylarens rI‘FE

underdel, an péa bakre d

len av moforns vansira

sidn odh n pi virmaan: o
anarnas pla- | €4

coring framgar Gven av

skyll fostsafl pé mellan- T

bradan i moforrumme. Kra-

nama rensas upp om del

KUSYSTEMETS AVTAPPHNGSKRANAR

5.
Konfrollora aft kylare, vatienluckor och slangférbindningar &r
ordentligh fastdragna. Kylarlocke skall vora faif och dess pack-
ning hel. Se effer aft Sversiromningsréret o r igensa.

Vintertid: Mat kylvatskans fryspunki med areomet
Fryspunklen infores pa korle! “Frostfi kylvaska". Se
avsnittel “Daglig Tillsyn”, punkt 1.

Konfrollera alt flakirem-
marma & hela och lagom
spanda. De skall kunna
fryckas in pa mitlen ca 10
mm. Remmarna spénnes go-
om aff generatorn lossas
och fiyltas sa all lagom
romspanning erhalles, var-
offer generalom éfer dras
fast. Se_effer alt fiaklaxeln
inte glappar. Konfrollera
aven alt flakibladen infe &r
skadade eller slér emof né-
onstans och aft flakien &r
ordentligh fastdragen.

Kylpump

Se effer all kylpumpen infe lacker. Undersak ft kylpumpen &r
ordenligh fasidrage

Ed



2

Kontrollera kopplingens ingrepp och 2 plﬂu')plld ) Wer s
inom 25—30 mm. Slirning eller hug forekomma. Inga miss-
Tiud fér horas néi molor &r igdng s Kepplingspodaien wamper
i boften

Podalspelt justeras mad salskraven (2) och chagsténgen (1. Vid
justering lossa forst lasmuttern och vrid atrair s'ullskmvcn bokat
om frigéngen skall &kas och framdt o n skall minskas.
Samfidig! justeros langden pa dmgs!ung.n %o ail kopplingsped:
fen infager sitt hogsta lage.

vixe!

r med mansverorga

Se offer alf vaxellada och fordalingaveallida ar ordnli) e
dragna, samt aff mandver- och véxelspakarna ulan svérighet kan
Iagas i de olika lagena och of inga enomola ljd hs Under-
36k om glapp férekommer hos in- och ulgtende axlar och hur
stort def ér. Har olja lick! ut kontrollera dé fdrst oljenivén. Under-
s6k darefler om aviappningspluggar och packningar lafar.

Kontrollera kardanaxlama och underssk om glapp forskommer i
knutarna. Se fill ait fidnskopplingarnas bultar @ dragno.



reaktionsstag
Kontrollera aft bultar och muttrar fill bak- och framaxelvélar &r
ragne.

Har olja lcki ut kontrollera dé férst oljenivén. Undersok dareffer

om avioppningspluggarna fafar. Se effer aff konsolerna
tionstagen ar ordentligt fastdragna och alf reaklionsstagen &r raka.

Drivhjulsaxiar och fram.

Kontrollera aff drivhjulsox-
lornas flénsbultar vid hjul-
naven &r ordentligh dragna.
Underssk alf inga ylire ska-

ning forekor
naven bér
larna und-rswkux

Kontrollera aft & fun, och
ar hela. Manéverorganen skall vara ebriad, oot g6 laft.

DHek, hiul (Bven reserv) ()

Kontrollera ringhrycke! och
om dot & lag), so of
ventilerna infe lacker. Sami-
figa ventiler skoll vora 8 N\
sedda med venilhaftar. Un-

derssk dicken med
depis skodor ach. 1.

ning. Stenar i déckens sil-

banor avlagsnas. Kontrol-

oo Wimatvanma. 31 i

dragna.




Efter hjulbyte skall hjulmuti-
roma dras diomelrall som
bilden visar och litef i faget
tills alla & vl éidragna.

F.Fiidersystem, ram

®

Inspekera fiadrara och se fill afl de & rena, all inga sprickor
uppstalt i nagot l,adarb\cd och alf ingen forskjutning av dessa
sitfer fast.

PUNKT 28 BEROR EJ RAPTGBIL 915, VARFOR DENNA PUNKT UTE-
LAMNAS.

swiaampare (s)

Se offer aft sididamparna ér ordentlig! fasidragna och alt ingen
stétdamparvatska lacki u

Ram (s)

Undersék ramen och se offer alf inga sprickor uppstatt eller nil-
forband (mofsv) &r skadade.



G. Styranordning

Styrviixethus

Kontrollera  styrvéxelhuset,
oljenivan i defsamma (se
avsnifte! “Smérining” punki
16) och alf det &r ordent-
ligt fastdrage. Vrid raften
fram och fillbaka med smé
rérelser f6r kontroll av
glappet.

Kentrollera noga fasisafini h all de infe glappar i lederna.
Se affor aft infe nagon arm blivit kisk! eller pa annal sél defor-
merad. Lederna skall vara ordeniligh smorda.

1)

Undersok  framaxeln  med
avseende pa  glapp

spindeltappar och hjullager,
samt kontrollera aft bultar
och muftrar &r ordentlig

Sodals ol pé nage! st
deformerats.



Handbroms med sparr och Ianksy:

m ()

Konirollera handbromsens verkan, sam! aff spérren griper ordeni-
ligh och lanksyslemel Gr i goft skick. Underssk ocksa fastsdi-
ningen och ol bullar och muftrar & ordentligt dragna.

Fotbroms (s)

Underssk aff bromsara far jamnt och kraflig!. Kontrollera aft det
finns fillréckligt med bromsvatska (se avsniftel “Smérjning” punkt
8) och aft inga léckor férekommer pa bromsledningar eller broms-
cylindrar.

hur léng! pedalen méste trampas ner vid bromsning.
Kontrollera aft backarna infe slapar pé bromsirumman nar broms-
pedalen &r uppslappt. (Konirolleras genom aff kanna effer alf
négon bromstrumma blivit varm effer kérning).

RENGORING AV BROMSAR

Efter sadan krming, dar def kan befaras afl lera, slam e.dyl.
réng! in i bromsorna, behéver bromsfrummorna fas av och brom-
sama gbros rena. Arbefel gérs under ledning av. bilmekaniker,

ken bl. a. skall efferkontrollera bromsjusleringen, och ulférs pa
foljande sat.

. Lossa hjulmutirarna och fa av hjulet. Bromstrumman hélls nu ej
fost v skruvar e.dyl. ulan kon dras av roki ul. Gér e defia
for hand, farfares enligh punkt b—.

-

For  skyddslocken i
bromsskalden &l sidan.
stick justernyckeln VOL-
V0-210058) genom halet
bromsskalden och
eft av urlagen pa hjul-
cylinderns justerkolv.
Vrid fillbaka bromsbac-
ken frén frumman ge-

nom aft vrida justerkol-
ven moturs.



c. Sai i do bada avdra-
garskruverna, dim. M 10
X1,5 i de gangade ha-
len i bromstrummorna
och dra &f dem véxel-
vis 54 aff trumman los-

Gér ren delama om-
smgmm. Bmlryk navels
sty och  anligg-
vingsyin (5 bromirine
ma och hjul med fell for
alt forhindra  rostbil
ning.

©. Montera bromstrumma och hjul. Dra hjulmultrarna gradvis, s
punkt 26 sid. 36.

Sl romayns (ke Vi s s G
bromsfrumman
Lovs direler 5 kel ot bjolal kan rolara i

g. Vid behov lufta systemet (bilmekaniker).

I. Karosseri m.m.

Kaross, hytt (s>

Inspeklera karosseriel noga och se fill aft ev. 18sa eller skadade
defaljer sats fas! eller byls ul. Se 1l aft bagagestall och fastséh-
ningsanordningr for spade, férlangningsslang f6r avgasrr, yxa,
dunkar, reservhiul osv. & hela.

Kontrollera darrarna, deras gangiém och handiag, samt it stopp
och 165 dr hela och fungerar. Lasa skruvar och multrar dras fill
Se effer alf fansterhissarna fungerar och rufor och tainingslister &r
hela.

Kontrollera bagageluckans och moforhuvens géngjém och 1s.




stolar och dynor (=)

Se dver kladseln och gér ren den. Gér ren durkarna.
Kontrollera aff séfen och ryggstéd & ordentligt fastsafta.

)

Kontrollera aft b skador uppstéll pa stélféngare, stankskydd
eller kylarmasker
So oftor aif do aiter fash orderiligl

J. Utrustning och tillbehsr m.m.
THibensr entigt

behbrskortet (s)

Kontrollera med hjdlp av fillbehérskorlel alf ulrustningen &r kom-
plelt och ar av raft stort och beleckning. Se effer afl fillbehsren
ar hela, rengjorda och anvandbara.

PUNKT 41 BEROR EJ RAPTGBIL 915, VARFOR DENNA PUNKT UTE-
LAMNAS,

Kontrollera aff draganordningarna ej ér skadade och aft de ar
ordentligt fastsatta.

Se fill alt dragkrokens och dragféstels lassprint &r fastsall med
kedjo och alf dragkrokens lagring &r smord.



Viirmeanordning med ledningar och reg!

)

Se effer alt vérmeanordningen fungerar och ait skruvar och mut-
rar & ordenligt dragna. Kopplingarna fill slangar och ledningar
skall vara fafo. Konfrollera a inga lackor forekom

B o e ey sl ot o o endasli fok-
sallo.

44| Durig utrustning (tex. refloktorer, solskydd,

0) ()

Kontrollera alt refleklorerna &r hela, nummerskyltara  tydliga,
reservdunkama ordentligi fasispénda osv.

g av m.m.
as | motor, motorrum

Torka ren motorn och véggarna runt den.

46 | personat-ocn

cutrymme ()

Gér ren sitidynor, durkar, handskfack, bagageulrymme m. m.

47 | Bien utvanaigt ¢s)

Tvétta och gér ren bilen ulvéndigl. Avskavad lackering batiras.

ns underrede (s)

Spola underredet med vallen. Gér ren bromsarna (se sidan 36).

Anfeckna pé FORDONSRAPPORT alla uppldckia fel som féraren inte
far eller genast kan avhjalpa och dverlémna blanketten fll nérmaste chef ndr
fillsynen &r verkstalld.




&r den vikligaste &lgérden for vagnens underhall. Se darfar till
ingen ulfars omsorgsfullt

Smérjnipplar, oljekoppar och yloma kring péfyliningshélen gérs rena, sé aft
smus infe f6ljer med smérj m=dm in 1ill lagerytorna. Felakliga smérjnipplar
ock proppotitile by losiibliny

Var mychst noga med et fote_ il adgor sudridalle suwando annst smérj-
medel &n det som anges pa smérjschemal.

Anvisningar

1. Fisdernsnke

Afta smérinipplar, fyra pé
varje sida. Pressa in fordons-
foll MP fills def tranger ut
vid insidan av hénket.




Bakaxeivsxer

Ta borl nivéproppen vor
200 mil och kontrollera
oljenivén. Byl olja vor 1000:0
mil dock minst varannat r.
Oljan br bytas omedelbart
offer kérning, da ofjan &nnu
&r varm och latiflylonde. An-
vend eminiahieie. e
enligh “Smérischema’. e
Févestor 1or inkerningspe-
rioden finns pé sidan 53.

Hiunagor

Omsmérining sker i samband med versyn enligh Maerielvérdsschema
Ul (jir Beskrivning del II). Omsmérining fér endas! ulléras av meka-
niker.

Kardanknutar med giia-
skarvar

Sju smérjnipplar, fre mel-
lan férdelningsvéixellada och
framaxel, dvriga Iva pa varje
knut. Belr. kardanknularnas P
smbrining, se punki 6. Pressa
in fordonsfell MP i glidskar-
varnas smérjnipplar fills feltel
kommer fram vid hylsans

&nde.



erbuttar

Fyra smérinipplar, Ivé
varje sida. Pressa in fordons-
falt MP fills dof bérior fréinga
fram vid sidan om fiadern

Tre smérjnipplar, en pé varje
knul. Pressa in fordonsfolt
MP fills det franger ul vid
lagerskélarna,

7. Kopplingstviiraxel

Tva smérinipplar. Anvéind fordonsfelt MP och smérj sparsamt et & va
slag med handsprulo.
Hogtrycksspruta fér icke anvéindas.




Bromssystemets huvud-
cylina

Kontrollera aft huvudeylin-
dorn i def narmaste ar fylld
med bromsvatska (1 em un-
der pafyliningshalels kant)
Anvénd bromsvélska 430.

Podal

En smérjnippel. Pressa in
fordonsfelt  MP fills  dol
anger ot mellan ~pedaler
och fast

Lo avioppningiproppen
EATs feh Yoo i ol
e 2000 il — vid myckel
dummugi vaglag vor 100
samband med olje-
e, (Gdier anden v
chassinummer 220).

Byle av insals i oljerenaren
géres var 1000:e mil i som-
d med versyn enligh Ma-
terielvardsschema IIl. Nar in-
satsen skall bylas, lossar man
den skruv som hallor lockel
pé plats vareffer lock och in-
sas kan lyftas u
Fére slutlig kontroll av oljenivén, kér motorn négon minut, 56 alf olje-
renaren hinner fyllas med oljc.

45



1 Fordelare

Dra smérjkoppens lock 1/2 varv i somband med rundsmérining. Fyll
vid behov smérjkoppen med fell, BOSCH - F1 1 v 26 eller mofsvarande.
Smérj brylarkammens. cenframhél var 1000:e. mil med eif par droppar
molorolja.

12 styrstag

Tva smérjnipplar. Pressa in fordonsfell MP fills det frénger fram vid
tederna,




13, Framnjuisied

Kontrollera i sambond med
rundsmérining, genom nivé-
proppen p képans insida aff
infe for myckel smériolja
lackl frén  framoxelvéxeln.

man sficka hal pa fefiskikle!
innanfér nivéproppen med
en skruvmejsel e.d. Om mer
an 172 di olja rinner ut rap-
porleras deffa pé fordons-
rapporl. Omsmérining sker i
samband med versyn enl.
Materielvardsschema Il (i
ing del ). Omsméri-
ning far endast ulloras av
mokaniker.

Spina:

apps

Omsméries enl.  Moleriel-
vérdsschema Il (jfr Beskri
ning del ). Far endast ul-
foros av mekaniker.

5. Para

Tvé smérinipplar. Pressa in
fordonsfell  MP tills  dot
Iréinger fram vid lederna,




..

7.

Stymasixeinus

Kontrollera  oljenivén  och
Wil pé ransmissionsolja MP
om det behovs. Ofjan skall
6 i hojd med palylinings-
hélets &verkant.

Kylvaitskepump.

En smérjnippel. Smérj med
fordonsfell  MP, men fryck
infe in mer n Ivé pumpslag
folt mod fofispruta  (hand-
spru
Héghycksspruta far icke an-
véindas.

Framaxeiviixel
Ta borl nivéproppen var
200 mil och konfrollera ol-
jenivan. Byt olja var 1000:e
mil dock mins! varlannal ér.
Oljan b bylas omedelbart
effer kérning, dé oljan &nnu

ar varm och latHflylande. Om
stérre kvantitel olja saknas
mppm?mm dafta pé for-

orl. (Se &ven punk!
15 erambjlslod . Amvénd
el ol
S

Faroskiier fo inkbrmingspe-
tioden finns pé sidan 53




Luttrenare

Under normala férhallande
skall luftrenaren rengdras var
200: mil. Da vagnen kérs pé
dammiga véger skall dock
rengaring ulfdras var 100:e

Rengovmg ulfores enligt f6l-
jande:

a. Lossa vingmuttern (1) och
Iyl upp locken och filter-
insalsen (2). Lossa behél-
laren.

b. Rengar alla delarna nog-
grant i tvattfogen e dyl.

Doppﬂ Suresaiian | oljo
av lag som an-
Sands 1 motomn, Ual Sl

Montera_behallaren pé
sin plals och fyll pa olja
Bl nivemérkel (). An-
vénd samma olja som f6r

filfallet anvéinds i moforn.
e. Monlera fillerinsatsen och
locken sam! skruva fost
vingmuttern.

Motorns vevhus

Oljan skall bylas var 200:c
mil. Tappa av oljan genom
aviappningshélel i boften pé
oljesumpen.  Molorn  skall
vara varm nér oljan aviap-
pas.




Fyll pé oljan genom péfyll-
ningshélet pé moforns hégra
sida. Anvéind molorolja DG
enligh “Smérischema’. Tuatta
vevhusvenfilationens filler
péfyliningslocke!)
Féreskiffer for inkbrningspe-
rioden finns pa sidan 53.

En smérinippel. Anvand for-
doraal HP. Smis] spomsos
2 pumpslag med fell-
;p.m (handspruta). Kontrol-
lera alf smérjslangen &r sl
i samband med &versyn enl.
Materielvardsschema Ii

Hglrycksspruta fér icke an-
vén

Laink 18r handbroms

En smérinippel. Smérj med
fordonsfolt  MP fills  det
trénger fram mellan lénk och
fasto.




Ta bort nivaproppen var
2000 mil och kontrollera ol
jenivén. Byl olja var 1000:e
mil dock minst vortannat é.
Oljan bdr bylas omedelbarl
offer kérning, dé ofjan &nnu
ar varm och latflytande. An-
vand transmissionsolja
enligh "Smérjschema’”
Féreskriffer for inkdmingspe-
rioden finns pa sidan 53,

Fordeiningsvaxeliada
Ta borl nivéproppen var
200:e mil och kontrollera ol-
jenivan. Byt olja var 1000
mil dock minst varlannat dr.
Oljan bér bylas omedelbart
effer kérming, dé oljan Gnnu
&r varm och laffflylande. An-
vand fransmissionsolia  MP.
enligh "Smérjschema’”.
Féroskrifter fér inkbrningspe-
rioden finns pa sidan 53.

hetsmutarkabs

Ta loss hastighetsmatarka-
beln vid dess dvre ande och
fyll pé négra droppar mofor-
olja.




Dragkrok

& smarinipplar. Smérj med

fordonsfeft  MP fills  def
tréinger fram vid lagren.

Smarj gasreglagets alla ror-
liga leder med négra drop-
por molorolja var 1000:e mil.
For aft undvika gnissel och
rost bér Gven karosseriel

dérrar, baklucka, motorhu-
vens géngjar, dragkrokens
lasorm och sprint, frémre
dragféste o. dyl. med nagra
droppar moforolja.

Yioma pé lésbleck, léskolvar, dérnasor och dérstopp smérjs lampli
gast med paraffin.

Dérrlés och nyckelhal bar smérjas med silikonolia.

Startmotor
Smérjs ov mekaniker i samband med &versyn enligt Molerielvards-
schema I,
Generator

Smérjs ov mekaniker i samband med dversyn enligt Moferielvards-
schema 11l



Allmzsint

Nér radiopersonferréingbilen &r ny eller moforn nyrenoverad skall moforn
behandlas med speciell forsiklighet. Vélj darfér en lamplig vnel sé aff den
yarken behdver rusas eller bli pressad. Lét infe moforn segdra uppfér stig-

gor
Inksrningssirackan & ca 5
Nodansioends taball anger d. bsgsta Hllina hestigh
under inkérningen.

ra pé olika vaxlar

Laguarel Hogvaxel
I JR——. 7 kmitim 10 km/tim
2. véxeln . i 10 . 18,
3. vaxeln 11 35
s e a5 . 65
Oljebyten

Oljan i moforn skall bytas férsta gangen effer 100 mil och darefter var 20016
Smérjoljerenaren 1oms pa

ningar (liult) och rengors i samband med

Oljebyle i vxellada, 5 Gxelléda samt fram- och gérs
forsta gangen efter 200 mils kérning och darefer var 1 000:e mil.




GARANTI

Vi lémnar garanti under en fid av & ménader fran leveransdagen. Garantien
innefatfar fel med hansyn 1ill malerial eller ulférande under féljande villkor:
Garantien géller under forulsé alt samiidig! med reklamionen de
akiiga delara franko refurneras fill bolaget genom respel
med uppgil om vagnens fypbefeckning, chassi- och molarnummer sami lov
g O b savort: Sutor NI oAkl o hetiods med
uataicie e 2 falokiat e, lavasaror botodel Wit bolegety fobatk
nyo, feliria delar, eller reparerar gamla, om reparation ov densamma anses
kel am;.c iklader sig ej négra kostnader for ned- eller inmontaring o
delama if

fot fel, som uppstar genom nafurlig! slilag:
cllekig smerining, anvéndand. o andra. reservdotar in o
reservdelar eller for folakiig skdisel, o heller fér vagn som blivit a1
onormal anvéndning eller i négot avseende biivit ombyagd oller férandrad.
Bolaget lamnar ¢ garanii f6r gummi, elekirisk uliusining, instrument eller
andra delar av vagnens uirustning, som &r garanterade av respeklive fill-
verkare.

vérdslésh.h

Bolaget iklader sig j ansvar or rlust eller skada pa person eller egendom,
helf eller delvis beroende pa felakligheler i konsiruklion, arbete eller material.

AKTIEBOLAGET VOLVO

Telegramadress: Volvo, Géteborg Tel. 222000, 228420 (rikssamtal)



KOPPLINGSSCHEMA FOR DET ELEKTRISKA SYSTEMET

Tidigare utférande




Pos Ben&mning Beteckning Yolvo
nr Fabrikat Det. nr
1 Strétkastareinsats ROBO - B 24/165 77804
2 Glddlampa 45/40 W, 12 V OSRAM - 7351 el, likvéardig 182031
3 Glddlampa 1,5 W, 12 V OSRAM - 3796 el. likvardig 19906
4 Mérklaggningslykia ROBO - B 95/1 76728
5 | Glodlampa, 15 W, 12 V OSRAM - 6451 el. likvardig 182045
& Skarvplint 4-POL VYOLVO 304317
7 Kontakt tar differentiallas VOLYO 713622
8 Kontfrollampa gul f. differentiallds |ROBO - B 49/2 76736
9 Tandstift AC - 45 COM 406163
10 Signalhorn BOSCH - HO/FSA 12/3 77705
i1 | Rela BOSCH - SH/SE  11/2 77708
12 | Tandledning BOSCH - T7 LA 76539
13 Skarmstrumpa BOSCH - NFR 11/2
14 Avskarmningskdpa BOSCH - EM/WAR 5/10 76538
5 Stromlérdelare BOSCH - ZV/JAM 6 L 1 76536
16 Tandspole BOSCH - ZS/KAM 1211 76537
17 Avslorningstiler BOSCH - EM/SB 6/1 Ell. EM/S5/1 48154
18 | Forkopplingsmalsténd BOSCH - ZWJ11/1 76566
19 Laddningsregulator BOSCH - RS/KK EIl. KM 600/12/1 76565
20 | Sdkeing BOSCH - WSG 512{7X, 80 A 11450
21| Generafor BOSCH - LI/GOL 600/12-1400 R 10 77706
22 Ventilationskdpa BOSCH - LIDE 3/2 76534
23 Avsldrningsfilier BOSCH - EM/SB 75/1 EIl EM/S75/1 48162
24 Starimotor BOSCH - EID 1,8/12 R 28 Robodndr 345| 76535
25 | Positionslykta M 2767 - 701010 714219
26 | Glédlampa 3 W, 12V OSRAM - 6439 el. likvérdig 182044
27 Strémstallare BOSCH - SH/TZ 1/1 77593
28 | Skarvstycke 1-POL VOLYO 182009
29 Avstdrningskond. 0,45 nf BOSCH - EMKO 19 Z 3 Z 77612
30 Bilvarmaremaotor ELUX - KS 3442/212 79622
3 Stromstallare BOSCH - RS 8065/0 76725
32 Taklampa 92016
33 | Gledlampa 15 W, 12V OSRAM - 7530 el. likvardig 11489
34 Bromskontakt 62309
35 Omkopplare f&r kérvisare BOSCH - SSH 38 L 23 65575
36 Kontrollampa gul f6r kérvisare ROBO - B 49/2 76736
37 Blinkdon TUSOL - 143 § 45 714113
38 Kontrollampa réd fér laddning ROBO - B 49/1 76735
39 Startknapp 72579
40 | Tandlas BOSCH - SH/ZS 4/1 76533
41 Belysningsfranskiljare 2-pol 2-végs |7 g _ 8372/K 8 714696
42 | Skring i BOSCH - WSG 501/1 Z 11433
43 Sakringsplini 6 sdkringar ROBO - B 933 ! 140302
44 Sakringsplint 6 sakringar ROBO - B 932 140301
45 Folomkopplare 307785
46 Ljusamkopplare 89104
47 Korvisare FIX - 1245 714199
48 Signalhornsknapp Ingdr separat i ratt
49 Ljiusomkopplare [8r mérklaggn. ROBO - B 514 76727
50 Kulledslampa Te 87175 713825
5 Glédlampa 5 W, 12 V OSRAM - 5007 el. likvardig 182042
52 Balteri 190 Ah, 6 V M 2672 - 010010 28990
53 Hjalpstartanslutning VOLVYO 713723
54 Lamplalining 82159
55 Glodlampa 3 W, 12 V PHIL - 12910 el. likvardig 19915
56 Reostalstrémbrylare 20 714726
57 Brémslenivigivare AC - SPHINX 307373
58 Brénslomdtare Ingédr i komb. instr. AC - 1565666 714114
59 Farkoppl.-molstand 50 £ AB Radiomateriel, Gbg 714328
60 Hylstag for radioansl. Tc 18407 88970
61 Vallmaoler LME - VRB 15 X 17 714223
62 Aulamalsdkring 20 A Te 32067 88977
63 Sakringsdosa BOSCH - SEA 72{1 140320
64 Uttag 16r handlampa Td 16138 87676
65 Anslulningsdosa Te 18226 8891
66 Backstralkastare BOSCH - LE/RA 1/3 77624
67 Nummerbelysningslykla VYOLVO 23886
68 Stopp- och baklykta 315838
69 Glodlampa 10 W, 12 V OSRAM - 6411 el. likvéardig 182039
70 Pasitionsbaklykta M 2767 - 711010 714220
" Del av 4-pol skarvplint 304317
72 Kontrollampa blé f. backsiralkast, IROBO - 49/3 76949
49

Ledningsarean dir ej annat
angives: 1,5 mm?

Kopplingsléigen fér pos nr
I=2+1
1=

i Y+ 50ch3 +4




KOPPLINGSSCHEMA FOR DET ELEKTRISKA SYSTEMET

Senare utférande
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Fabrikat | Det. nr

1 Sirﬁ'ldliusiureinsms / ROBO - B/165 76831
2 Glédlampa 12 V — 45/40 W OSRAM - 7351 el. likvardig 182031
FOR DET ELEKTRISKA SYSTEMET 3 | Cladiampa 12 v — 1.5 W OSRAM - 3796 el. likvardig 19906
4 Mérklaggningslykta 12 V M 2767 - 721010 625001
2 5 Glédlampa 12 ¥V — 15 W OSRAM - 6451 el. likvardig 182045
Senare uiférande 6 | Kopplingsstycke 1 enh VOLVO 182009
7 Signalhorn BOSCH - HO/FSA 12/3 77705
8 Rela BOSCH - SH/SE 20/2 76968
9 Tandkabel BOSCH - NKA 114/1 V 8 233456
10 Skarmstrumpa BOSCH - NFR 11,2 233479
11 Avskérmningsképa BOSCH - EM/WAR 5/10 76538
12 Stromiérdelare BOSCH - ZV/JAM 6 AL 1 76536
13 Tandspole BOSCH - ZS/KAM 12/1 76537
14 Avstorningsfilter BOSCH - EM/SB 6/1 48154
15 Férkopplingsmotsténd BOSCH - ZWJ 111 Z 76566
Legrr 16 Laddningsregulator BOSCH - RS/WA 600 12/1 76865
G368 17 Sakring BOSCH - WSG 512/7X, 80 A 11450
D 18 Generator BOSCH - LJ/GQL 600/12/1400 R-10 76732
8 19 Skyddsplat ROBO - B 472 233167
20 Avstdrningsfilter BOSCH - EM/SB 75/1 76522
2 Startmotor BOSCH - EJD 1,8/12 R 85 76535
22 Positionslykia 12 V M 2767 - 701010 625035
23 Glédlampa 12 V — 3 W OSRAM 6439 el. likvardig 182044
24 Kopplingsplint 4 enh ROBO - B 425 182037
25 | Kopplingsplint 5 enh BOSCH - WM/LA 5/1 182060
26 Bromskontakt 319552
27 Kentakt {&r ditterentialsparr 713622
28 Kontr.-lampa gul f. differentialspérr |[ROBO - 49/2 76736
29 Rosettventil, gul ROBO - B 487 233029
30 Stromstallare BOSCH - RS 8065 76725
31 Taklampa 92016
it 32 Glédlampa 12 V — 15 W OSRAM - 7530 el. likvardig 11489
— 33 Kulledslampa Tc 87175 625063
34 Glédlampa 12 V — 5 W OSRAM - 5007 el. likvardig 182042
35 Branslenivagivare AC - SPHINX 307373
36 Blinkvisare 12 V FIX -12 45 714199
37 Omkoppl. f. mérkl.belysn. (m skyli) |Tp 24010 625000
o 38 Blinkdon BOSCH - SH/BVC 12/1 233751
39 Omkopplare {&t blinkvisare BOSCH - SSH 38 L 22 65575
40 | Kontrollampa, gul f. blinkvisare |ROBO - 49/2 76736
41 Avstérningskondensator 0,45 uf BOSCH -EMKO 19 Z 3 Z 77612
42 Batteri 6 V, 190 Ah M 2672 - 010010 28990
43 Hjélpstartansiutning

44 | strémstallare BOSCH - SH/T Z 1/1 77593
2 = : 45 | Bilvérmaremotor ELUX - KS 3442/212 79622
Er G () 46 Reglerstromstallare 20 714726
2 47 Lampfattning 82159
&) 48 Clédlampa 12 V — 3 W PHIL - 12910 el. likvardig 19915
EES 49 Bréinslemétare Ingér i komb insir AC 1565666 714114
i3 50 Férkopplingsmotsténd 5042 AB Radiomateriel, Gbg 714328
8 e = 51 Vindrutetorkaremotor BOSCH - WS/WXC 12 BS 302 233476
B 52 | Torkararm BOSCH - WSHE 16 Z 53 Z/2 72421
257 eI @ 53 Avstdrningskondensator BOSCH - EMKO 15 Z 10 Z 233496
®EE j 54 | Kontrollampa, réd fér laddning |ROBO - B 49/1 76735
4 g 55 Rosettventil, rod ROBO - B 486 233028
= 56 | startlas BOSCH - SH/ZS 4/1 76533
57 | Startknapp 72579
58 Belysningsfranskiljare Tp 24011 711917
59 | sakringsplint ROBO - B 949 190430
60 | sakringsplint ROBO - B 932 140301
61 Sakring 8 A BOSCH - WSG 501/1 11433
62 Avblandningsomkopplare ROBO - B 642 233528
63 | Ljusomkopplare BOSCH - S5H 38 L 22 65575

64 | signalhornsknapp Ingér sep. i ratt
65 | Kontrollampa, blé, f. backstralkast. [ROBO - 49/3 76949
66 Hylstag fér radioanslutning Tc 18407 625051
67 Automatsakring 20 A Tc 32067 625043
68 Voltmeter LME - VRB 15 X 17 714223
&9 | Utiag fér handlampa Td 16138 625042
70 | sgkringsdosa BOSCH - SEA 72/1 140320
n Anslutningsdosa Te 18226 625036
@ 72 Sékringsbleck 60 A Tc 32004 625037
) 73 | Baklykta BOSCH-Q 0 B 127 76839
e A/ 74 | Backstralkasiare BOSCH - LE/RA 3/2 77624
- 5] 75 | Glédlampa 12 V — 25 W OSRAM - 7582 el. likvérdig 190591
E@fc ) 76 | Nummerbelysningslykia 93886
leiced 77 | Positionsbaklykta 12 V M 2767 - 711010 625034
Seczd 78 Férgreningslada Tc 18567 625030

w ® ®
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\ By i T“ Ledningsarean diéir ej annat Kopplingsléigen fér Pos Nr 37
1 angives: 1,5 mm? I=2+1
VOLVO =40

22658 M =2+50ch3+ 4
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